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Lichtguelle/Light source:

SE:
DEU: I

Ljuskalla:
Lichtquelle:

Ljuskallan & inte utbytbar, eftesom den pa grund av konstruktionen r fast integrerad i den
Die Lichtquelle ist nicht tauschbar, weil sie konstruktionsbedingt fest mit dem umgebenden Produkt omgivande produkten,

verbunden ist Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiefffektivitetsklass<e>.
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>. Py — .
e 322 @  LED-juskallan kan inte bytas ut.

= tall Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar. ®
& ‘-] == Driftdonet kan endast bytas ut av en fackman.
o . . -
& Das Betriebsgerat kann nur durch einen Fachmann ausgetauscht werden. p
SK:
HR: Ccetla:
Zdroj svetla:
lzvor svjetla ;

Svetelny zdroj nie je moiné vymenit, pretoze je vdaka svojej konstrukcii pevne spojeny s produktom.
lzvor svjetla nije zamjenjiv , jer je konstrukcijski pricvrscen na proizvod . Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetic ej Ucinnosti <E>.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <E> iy
P ! g o) g2 @  Svetelnj zdroj nig je vymenitelny.

@ & @  LED-izvor svjetla nije moguce zamjenit
§ ,;,@ \lymena predradnika len odbornikom.
& & Pogonski uredaj smije zamjeniti samo strutna osoba . -
s o |
&=
Sl: RO:
lzvor svetlobe: Sursa de lumina:
Vir svetlobe ni zamenljiy, ker je dologen z zasnovo izdelka v okolici. Sursa de lumina nu este inlocuibila ea fiind parte constructi a a produsului
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske uginkovitosti <E>. Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd energetica <€>
2@ Selobnivir i mogote zamenja 02 /@ Sursa de lumina nu pote finlocuta
Y Krmi ; -
2 rmilno napravo lahko zamenja samo strokovno usposobliena oseba . .. . -
e P J posatl p -‘;,@ Driverul poate fiinlocuit doar de catre personal specializat
e}
=
z
Zdroj svétla: U:
Svételny zdroj neni moZné vymeénit, protoze je diky své konstrukci pevné spojeny s produktem.  —— ,
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti <E>. Fényforrds:

Afényforrds nem cserélhetd, mert felépitése miatt szildrdan csatlakozik a termékhez

R®  svéteiy zdroj neni yméritely. Fz a termék egy <E> energiahatékonysagi osztaly fényforrdst tartalmaz.

o Vyména predfadniku pouze odbornikem Lyt i i i .
- R ;"{ ® A fényforras nem cserélhet6

- 22 Nrelitétetosak szakertk csershetlc ki

o N
M3T04HMK Ha CBETMHA: F=

M3TOUYHMKBT Ha CBETAMHA HE MOME a Ce NOAMEHS, Thii KaTo NOPaay KOHCTPYKLMATA C1 € TPaiHO FR:
OVMKCMPaH KbM 3306MKANALLMA TO NPOSYKT. :

Toau NPOAYKT BKNOYBA CBETAMHEH WU3TOUHMUK C KNAC Ha EHEpruitHa epeKTUBHOCT <E>, Source lumineuse:
e La source lumineuse n’est pas remplagable car elle est, de par la construction du produit, liée de
e 2 @ LED U3TOUHUKBT Ha CBETIIMHA He MOXE [ia C& NOAMEH. fagon permanente & celui-ci.
® Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <e>.
o YCTpOICTBOTO 3 yrpaBneH e MOXe fa Ce NOAMEHS CaMo OT Crieuyanycr. N
& A . '
f‘g‘;"x'-'?"{ ®  Lasource lumineuse LED n'est pas remplagable.
SRB: &
T 2 L'unité de controle ne peut étre remplacée que par un spécialiste
lavor svetlosti “eg p placee que par un sp :

lzvor svetlosti nije zamenljiv, jer je zbog svog dizajna Cvrsto povezan sa proizvodom koji ga opkruzuje.
Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase energetske efikkasnosti <E>.

@ o @  LEDizvor svetlosti nije zamenjiv.
&

=k UpravljaCki uredaj moZe da zameni samo specijalista.
=
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